
Avertissement de sécurité Typologie : Stabilisateur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
stabilisateur, conforme aux exigences demandées et respectant les contraintes de longueur.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : STABILISATEUR**

**Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement les instructions suivantes. Une utilisation incorrecte
peut entraîner des blessures ou des dommages.**

**Français**

**Avertissements de Sécurité Importants : Stabilisateur**

* **Utilisation prévue:** Ce stabilisateur est conçu uniquement pour l'usage spécifié dans le manuel
d'utilisation. Une utilisation non conforme peut être dangereuse. * **Manipulation:** Portez des gants de
protection et des lunettes de sécurité lors de la manipulation du stabilisateur. * **Ventilation:** Utilisez le
stabilisateur dans un endroit bien ventilé. Évitez de respirer les vapeurs. * **Stockage:** Conservez le
stabilisateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques, dans un endroit frais et sec. * **En cas
d'urgence:** En cas de contact avec la peau ou les yeux, rincez abondamment à l'eau claire et consultez
immédiatement un médecin. En cas d'ingestion, contactez immédiatement un centre antipoison. *
**Élimination:** Éliminez le stabilisateur et son emballage conformément aux réglementations locales en
vigueur. Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warnings: Stabilizer**

* **Intended Use:** This stabilizer is designed only for the use specified in the user manual. Improper use
may be dangerous. * **Handling:** Wear protective gloves and safety glasses when handling the stabilizer. *
**Ventilation:** Use the stabilizer in a well-ventilated area. Avoid breathing vapors. * **Storage:** Store the
stabilizer out of reach of children and pets, in a cool, dry place. * **In Case of Emergency:** In case of
contact with skin or eyes, rinse thoroughly with clear water and seek immediate medical attention. If
swallowed, immediately contact a poison control center. * **Disposal:** Dispose of the stabilizer and its
packaging in accordance with local regulations. Do not dispose of this product with household waste.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español**

**Advertencias de Seguridad Importantes: Estabilizador**

* **Uso previsto:** Este estabilizador está diseñado únicamente para el uso especificado en el manual del
usuario. El uso incorrecto puede ser peligroso. * **Manipulación:** Use guantes de protección y gafas de
seguridad al manipular el estabilizador. * **Ventilación:** Use el estabilizador en un área bien ventilada.
Evite respirar los vapores. * **Almacenamiento:** Guarde el estabilizador fuera del alcance de los niños y las
mascotas, en un lugar fresco y seco. * **En caso de emergencia:** En caso de contacto con la piel o los
ojos, enjuague abundantemente con agua limpia y busque atención médica inmediata. En caso de
ingestión, contacte inmediatamente con un centro de control de intoxicaciones. * **Eliminación:** Deseche el
estabilizador y su embalaje de acuerdo con las regulaciones locales. No deseche este producto con la
basura doméstica.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Avisos de Segurança Importantes: Estabilizador**



* **Uso pretendido:** Este estabilizador foi concebido apenas para o uso especificado no manual do
utilizador. O uso inadequado pode ser perigoso. * **Manuseamento:** Use luvas de proteção e óculos de
segurança ao manusear o estabilizador. * **Ventilação:** Use o estabilizador numa área bem ventilada.
Evite respirar os vapores. * **Armazenamento:** Guarde o estabilizador fora do alcance de crianças e
animais de estimação, num local fresco e seco. * **Em caso de emergência:** Em caso de contato com a
pele ou os olhos, enxágue abundantemente com água limpa e procure atendimento médico imediato. Em
caso de ingestão, entre em contato imediatamente com um centro de controle de intoxicações. *
**Eliminação:** Descarte o estabilizador e sua embalagem de acordo com os regulamentos locais. Não
descarte este produto com o lixo doméstico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitshinweise: Stabilisator**

* **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Dieser Stabilisator ist nur für die im Benutzerhandbuch
angegebene Verwendung bestimmt. Eine unsachgemäße Verwendung kann gefährlich sein. *
**Handhabung:** Tragen Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie den Stabilisator
handhaben. * **Belüftung:** Verwenden Sie den Stabilisator in einem gut belüfteten Bereich. Vermeiden Sie
das Einatmen von Dämpfen. * **Lagerung:** Bewahren Sie den Stabilisator außerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren an einem kühlen, trockenen Ort auf. * **Im Notfall:** Bei Kontakt mit Haut oder
Augen gründlich mit klarem Wasser spülen und sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Verschlucken sofort ein
Giftinformationszentrum kontaktieren. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie den Stabilisator und seine
Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Hausmüll.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenze di sicurezza importanti: Stabilizzatore**

* **Uso previsto:** Questo stabilizzatore è progettato solo per l'uso specificato nel manuale dell'utente. L'uso
improprio può essere pericoloso. * **Manipolazione:** Indossare guanti protettivi e occhiali di sicurezza
durante la manipolazione dello stabilizzatore. * **Ventilazione:** Utilizzare lo stabilizzatore in un'area ben
ventilata. Evitare di respirare i vapori. * **Conservazione:** Conservare lo stabilizzatore fuori dalla portata di
bambini e animali domestici, in un luogo fresco e asciutto. * **In caso di emergenza:** In caso di contatto
con la pelle o gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua pulita e consultare immediatamente un
medico. In caso di ingestione, contattare immediatamente un centro antiveleni. * **Smaltimento:** Smaltire lo
stabilizzatore e il suo imballaggio in conformità con le normative locali. Non smaltire questo prodotto con i
rifiuti domestici.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidswaarschuwingen: Stabilisator**

* **Beoogd gebruik:** Deze stabilisator is uitsluitend ontworpen voor het gebruik dat is gespecificeerd in de
gebruikershandleiding. Onjuist gebruik kan gevaarlijk zijn. * **Behandeling:** Draag beschermende
handschoenen en een veiligheidsbril bij het hanteren van de stabilisator. * **Ventilatie:** Gebruik de
stabilisator in een goed geventileerde ruimte. Vermijd het inademen van dampen. * **Opslag:** Bewaar de
stabilisator buiten het bereik van kinderen en huisdieren, op een koele, droge plaats. * **In geval van nood:**
In geval van contact met de huid of ogen, grondig spoelen met helder water en onmiddellijk medische hulp
inroepen. Bij inslikken onmiddellijk contact opnemen met een antigifcentrum. * **Afvalverwerking:** Gooi de
stabilisator en de verpakking weg in overeenstemming met de lokale voorschriften. Gooi dit product niet bij
het huishoudelijk afval.



Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


